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ATTENTION

<+ Cet appareil est destiné a un usage
domestique uniquement. Toute utilisation
autre que celle prévue pour cet appareil, ou
pour une autre application que celle prévue,
par exemple une application commerciale,
est interdite.

¢ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou dénuées
d’expérience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si
des instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par I'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

% Les différents types de piles ou les piles
neuves ne doivent pas étre mélangées avec
les piles usagées.
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«» Utiliser uniquement des piles du méme type
que celles recommandées par le fabricant.

%+ Les piles doivent étre installées en respectant
la polarité +/-.

+» Les piles usagées doivent étre enlevées de
I'appareil.

|l convient d’attirer I’attention sur les
problémes d’environnement dus a la mise au
rebut des piles usagées de fagon sdre.
Déposez-les dans des bacs de collecte prévus
pour cet effet (renseignez-vous auprés de
votre revendeur afin de protéger
I'environnement).

¢ Les piles ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive telle que celle du soleil,
d'un feu ou d'origine similaire.

«» MISE EN GARDE: Maintenir I'appareil au sec.

[
X
Nos emballages /

produits peuvent faire I'objet
d’une consigne de tri,
pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr
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MISES EN GARDE IMPORTANTES

A Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil, et gardez-le
afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

® N'utilisez pas |'appareil si les grilles, la tondeuse ou les sabots de coupe sont
endommagés.

® N’utilisez pas des accessoires non recommandés par le fabricant.

® N’essayez pas de repécher |'appareil s'il est tombé dans I'eau. Débranchez-le
immédiatement.

© N'utilisez pas cet appareil pour un autre usage que celui décrit dans le mode d'emploi.

® N'insérez jamais d'objet dans les ouvertures de I'appareil.

® Ne faites pas fonctionner I'appareil en plein air ou dans un endroit ou des aérosols ou
de I'oxygéne sont en cours d'application.

® Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant qu’il fonctionne.

® N'utilisez pas I'appareil sur une peau présentant des varices, rougeurs, boutons, grains
de beauté (avec pilosité) ou blessures sans avoir consulté votre médecin.

® Les produits de type mousse a raser ne doivent pas étre utilisés avec I'appareil car ils
risqueraient de géner son bon fonctionnement.

o Eteignez I'appareil aprés usage et avant de le nettoyer.

DESCRIPTION

=

Double grille et tondeuse rétractable

~

Bouton de déverrouillage de la téte de
rasage

Sabot de coupe courte
Sabot de coupe longue
Couvercle des grilles
Téte de rasage

Bouton PUSH (pousser)

Bouton marche/arrét

L ® N v AW

Couvercle des piles

10.  Lames intérieures

11.  Brosse de nettoyage

12.  Sacoche
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INSTALLATION DES PILES

Cet appareil fonctionne avec 2 piles AAA (fournies).
Pour installer les piles:

1. Tenez le rasoir d'une main et le couvercle des piles de I'autre main, puis enlevez le
couvercle.

2. Mettez les deux piles fournies dans le compartiment, en respectant les indications de
polarité a l'intérieur.

3. Remettez en place le couvercle du compartiment a piles en le poussant jusqu'a ce
qu'il s'enclenche en position fermée.

REMARQUE :

Si vous comptez laisser le rasoir inutilisé pendant longtemps, enlevez les piles afin
d'éviter tout risque de fuite.
Lorsque la vitesse de la lame diminue, les piles ont besoin d'étre changées.

UTILISATION
Le rasoir peut étre utilisé sur une peau séche ou mouillée.

Remarque: Evitez d'appuyer le rasoir trop fort sur la peau, car cela aurait un effet négatif
sur son efficacité et pourrait provoquer des irritations cutanées.

La tondeuse rétractable sert a couper les poils
longs; pour I'utiliser, poussez le bouton vers le
haut.

Jambes et maillot e
1. Allumez I'appareil en poussant le bouton marche/arrét vers le haut. & ]
2. Tenez |'appareil a un angle d’environ 70°.

Les grilles et la tondeuse rétractable doivent rester bien en contact \ @
avec la peau. 1

3. Passez I'appareil en coups réguliers, dans le sens inverse de la pousse du poil.
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Jambes: Maillot:

Passez le rasoir Utilisez de

de la cheville préférence la
tondeuse

/ jusqu'au genou.

Bras et aisselles

rétractable pour un
rasage plus propre.

Aisselles: ~ Bras:
Levez le bras a Passez le rasoir de
suffisamment I'extérieur vers

pour que la peau bé l'intérieur.
117

soit bien tendue

et passez le rasoir

dans un sens puis

dans |'autre.

Tenez le rasoir de maniére a ce que la téte de rasage reste bien en contact avec la peau.

Utilisation des sabots de coupe
Si les poils a raser sont assez longs, il est préférable de les tondre au préalable a I'aide du
sabot de coupe (long ou court).
1. Enlevez le couvercle des grilles.
2. Montez le sabot de coupe qui convient sur la téte de rasage.
3. Allumez I'appareil en poussant le bouton marche/arrét vers le haut.
4. Passez le rasoir dans le sens inverse de la pousse du poil.
La surface du sabot doit rester bien en contact avec la peau en permanence.
REMARQUE : Pour un meilleur résultat, le sabot de coupe doit étre appliqué sur une
peau séche.
Aprés usage
Pour éteindre I'appareil, tirez le bouton marche/arrét vers le bas.
Enlevez le guide de coupe (s'il y en a un sur |'appareil) et enfoncez la tondeuse
rétractable.
Nettoyez I'appareil (voir section "Entretien et nettoyage").
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Il est recommandé de nettoyer I'appareil aprés chaque utilisation afin qu'il fonctionne au
mieux de ses capacités.

1. Eteignez l'appareil. '
2. Appuyez sur les deux boutons de verrouillage de la téte de
rasage, puis enlevez-la de I'appareil.

3. Enlevez les poils accumulés dans les grilles et la tondeuse e T’

rétractable a I'aide de la brosse de nettoyage fournie.

4. Rincez la téte de rasage sous le robinet.

5. Laissez sécher complétement la téte de rasage avant de la
remettre en place sur le rasoir.

6. Nettoyez le boitier de I'appareil avec un chiffon mou et sec.

Le rasoir ne doit pas étre plongé en entier dans |'eau ni dans tout autre liguide. Seule la
téte de rasage peut entrer en contact avec des liquides.

N'utilisez en aucun cas des produits de nettoyage chimigues ou abrasifs.

SPECIFICATIONS
Tension : DC 3,0V
Source d’alimentation: 2 piles AAA (fournies)

MISE AU REBUT

_ En tant que distributeur responsable, nous accordons une grande
importance a la protection de I'environnement.
Nous vous encourageons a respecter les procédures correctes de mise au rebut de votre
appareil, des piles et des éléments d’emballage. Cela aidera a préserver les ressources
naturelles et a garantir qu’il soit recyclé d’'une maniére respectueuse de la santé et de
I'environnement.

Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les régles locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le
produit et ses accessoires doivent étre jetés séparément des déchets domestiques
lorsque le produit est en fin de vie.
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Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage,
contactez les autorités de votre commune.

Apportez I'appareil a point de collecte local pour qu'il soit recyclé. Certains centres
acceptent les produits gratuitement.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a nos produits,
de petites incohérences peuvent apparaitre dans ces instructions. Veuillez nous excuser
pour la géne occasionnée.

Darty Holdings SNC © 14 route d’Aulnay 93140 Bondy, France
14 /07 /2015
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